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Az asszony (mutat Gladstone felé, aki elveri Beaconsfieldet.) Lassa kigyelmed, igy kellene lenni
minilunk is! — de nem ugy, hogy kelmed ver mindig engem ! ‘
| A gazda. Szja lelkem . . , asszonya valogatja.
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BISMARCK.

E, K1 dprilis elsején szillettél,

S orokos elsé dprilise lettél

Egész vilignak: vér s vas embere,
Mit {6261 ujra, hogy bombil az iist,

S fojtogat drad szét abbdl a fiist,
Akdresak a foldindulds szele ?

Mit f6z6] ujra? — hogy még meg sem ette,
Miér a vérszomjit hogy magiba vette

E vén fold, s tile részeg lenni vigy !

Mit f6z6] ujra boszorkény-konyhddban,
Hogy szinleg a tiiz égni kezd lanyh{tbban,
De ha kl(‘eap meggynlhat a vﬂég ?

Te vén bitvész, ki hideg szdmitdssal

A vért fagyasztod, ki nyilt dmitdssal

Szemet bekotsz, s igazat mondva csalsz:

Te vén biivész, nézd — tén kaczagsz te mellé —
Mint lett egész vilig egy kérddjellé,

S vilaszt remegve vir: hogy mit'akarsz?

S van ok rd! — mert ha bar nem tudja senki,
Villdimod honnan pattan tiizesen ki:

Vészfelhd gyiilik szornyen oda fomn;

S bar még nem létunk, hogy a tetején ilsz,
Egyet tudunk, s ez az, hogy menni késziilsz! —
S mikor te menni készillsz, mindig valami jin.

KETFELE MERTEK

vagy
I A német Magyarorszagon.

A magyar hirlapok.

El nem odéizhaté tobbé a budapesti német szinhéiz
kérdése. Sok éve mir, hogy ez intézet csak tengidik, a
német miivészetnek nem szolgél, a magyarnak art, Kozon-
sége alig vehetl szimba és még ennek is nagyobb része
magyar. Még hozzé ez a szinhiz vendégfogaddja a béesi
szinészeknek, kik lejonnek a kulturit terjeszteni a bar-
bar magyarok kozott és évenkint nevezetes Osszeget
visznek el tliink. Jogoson éllithatjuk tehéit, hogy miutin
anémet szinhéz a maga hivatdsénak meg nem felel, kozon-
sége nines s e szerint legalabb is folosleges: minek tiir-
jitk mi a bécsi Stadttheaternek egy nemzetellenes ger-
manizdl fiokjat ?

II. A német Elszdas=zban.

A német hirlapok.

El nem odizhat6 tobbé a metzi franczia szinhéz
kérdése. Sok éve mér, hogy ez intézet csak tengddik, a
franczia miivészetnek nem szolgil, a németnek art. Ko-
zonsége alig vehetd szimba és még ennek is nagyobb
része német, Még hozzid e szinhdz vendégfogaddja a
dijoni franczia szinészeknek, kik eljonnek a kulturit
terjeszteni a barbar vémetek kozott és évenkint neve-
zetes Osszeget visznek el téliink. Jogosan 4llithatjuk
tehat, hogy miutin a franczia szinhdz hivatisinak meg
nem felel, kozinsége nines s e szevint legalabb is f6losle-
ges: minek tiirjitk mi egy nemzetellenes, roménizdlé
fickjat a dijoni szinhfznak?

A német hirlapok.

Hihetetlen hirt hoz a taviro Budapestrfl. A
magyarok egy tollvonfissal eltordlték az ottani német
szinhfzat! Persze, e barbirok szemében mér régen
sziilka volt ez a német ofizis a magyar sivatagban s két
kézzel nyultak a legelsé iiriigyhoz, hogy eltegyék lib
al6l. Emberiség, jog, mélt{myosaﬁg mind ellene sz6l e
rendszablynak. De mit tor6dnek &k vele? Mit binjik |
6k, ha 300 ember kenyér nélkiil marad is, ha csak a
chauvinismus kielégitést nyer ?

De megélljatok csak ! Majd megmutatjuk mi, hogy
erre amarra! . ..

A franczia hirlapok.

Hihetetlen hirt hoz a taviré Metzb6l. A németek |
egy tolvonfissal eltorolték az ottani franczia szinhazat.
Persze a barbarok szemében mér régen szilka volt ez a
franczia ofizis a német sivataghan s két kézzel nyultak
a legelsd iiriigyhioz, hogy eltegyék 1ab alél. Emberiség,
jog, méltényossig mind ellene sz61 e rendszabélynak. De
mit ‘torédnek 6k vele? Mit binjak 6k, ha 3( ember
kenyér nélkiil marad is, ha esak a chauvinismus K
tést nyer ?

De megélljatok ! Majd megmutatjuk mi, hogy erre
amarra!...
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BorsszeEm Janké.

FUSIO.

— Szabadon Arany Jinos utdn, —
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ETa oroszlédn a medvwvét lebirja,

Miképen azt Banhidy irja —
Azaz, ha a két part egybe clvad,

Elogy all eld mdas olztalan wvad.

e

Interpellaczio Tisza Kalmanhoz. 2
: - | ky snnat D .
r\u HEDRA! BOLTSESSECER

Sértés-e vagy sertés?
Korszeril kézmondasok.
: 5 - . Az Ascaris lumbricoides (bélgiliszta) {ldrajzi elterje-
Egyszer hopp, mdskor kopp ; gondolta B. Bénhidy Béla és Hse 2 vekony bél ds vakbal kozattvan
- *
Ha hydrogenchloridot forré vizben feloldunk »ugy

megirta az »Ein hervorragender oppositioneller Abgeordneter
k.

aldirdsu czikkét a »Lloyde-ba.
» : ; .
§ R . skkore kénsavhydrikat nyeriin
mondta az egyszeri tolvaj, ki el0szir %*
Winkelried Arnold, svajczi vezér, dnfelialdoztaval nyi-
tott rést az ellenség csatarendében, ¢s nemsokdra megsza-
lasztotta az cllenség satorait, mialtaloly hiressé valt, hogy a

Minden kezdet nehéz ;
ment lopni, és a kovicsmithelybOl az allot vitte el
% \
Téte de fou ne blanchit jamais ; vallja Csanddy bi', és fekete
pardkat hord. Hr2 - Fhdr A el STy
» kitlfejedelmek is keresték baratsagat és segélyét.
» . » . » -
Egyik holle nem vdjja ki a mdsik szemét; tartotta Széll ~w S nen ey me AL S0 E1E hils; : kil
BEREe & & Ml ot iansior Lardaot B Lajos, ki csak husz tavaszon at ¢lt, huszonnégy éves
y zalmatlansagi kérdésben — nem szavazott, . : & g ;
8 : > 2 kordban véletleniil meghalt a mohdcsi iitkdzet alkalmaval.
*




Borsszem Janko.

Apritis 11. 1850.

Hireket csak megbizhatatlan forris-
bél kbzlink,

Levelezd lapok esak firesen fogadtat-
nak el.

Papiroskosarunk reggeli 10-t5] esti 8 ’
Ordig nyitva all

AP

Foliiletes lap. —

~dimh

|
| E lap mindennap daprilis elsején jo-
| len meg.

Szabdlytalan kihordds miatt nem re-,
hanem deklamilni azabad,

A konflskdczitkat Kohn fiskdlis ur
| eazkzli.
|

Nemodabudapest, dprms 1.

l

Szerkeszti a nemzeli foliltetd hizoltsdy.

8888 aprilis 1.

Aprilisi harangozas.
® A magyar foldrajzi tarsasig
lépéseket tett Arany Janos koszorus kdl-
tonknél, hogy »>Tengeri-hdntdse eczimii
remek kilteményében, hol ¢ két sor for-
dul el6:
» Torik is mdr a tz:gerit Adonybane

» Tlizenkettot ver Adonybane,
az egyenjogusig érdekében a misodik sort
oda moédositsa, hogy :

> Tizenkettot ver Abonyban.«

Igy mindkét derék magyar helység

meg lesz Orokitve nagy koltnk 4ltal.
*

.. Jokai Mor titkos tervét a magyar
regényiris folélesztésére (blesztd 4ltal )
hir szerint ugyanaz a burkus kém lopta
el, ki 1866-ban az osztrdk titkos haditer-
vet keritette meg. Mindkét tervet most a
berlini kémiai akadémidban vegybontjik
Janke tandr rabolatoriumdban.

*

= Aprileszky Tadé képviselt be fog
lépni az uj angol liberdlis kabinetbe;
ezime nem miniszter, hanem »>chancelier«
lesz, parce qu' il chancelle & bien.

*

-+ Horvath Attila derék viligtalan
zongoramilvészt egy zenei szaklap avval
vidolja, hogy még csak kotdt sem tud
olvasni. Mintha bizony a koéta-olvasdsbél
adna hangversenyt.

*

[ A védczi fegyhdzban kiilon osz-
tdlyt épitenek a hirlapi koholmdnyok ter-
jesztésének szdmdra, E borton neve »ldri-

faristom« lesz.
*

& A bolgir korminy engesztelt
kapolnat épittet a csorgl-Sipka szoros
magaslatdn, hol minden évben dprilis
elsején czdrimadds fog tartatni,

TEVSURGUNWK

Bolondon, épr. 1. Beaconsfield lord
nagykdvet gyandnt nem Parisba, hanem
dprilisba fog kiildetni.

Bedlam, dpr. 1-jének 12-kén Az itteni
hiilyék tdrsulata Glacz Ténit az angol
libéridlis part diszhiilyévé vilasztotta meg
ily melléknévvel : »a 19. szizad Shakes-
peech-je.« .

Varzin, Apr. 11-én. Bismarck her-
czeg végkép lemondott arrdl a reményrdl,
hogy a német csdszirt megtanithassa kez-
tytiben duddlni. (TudvalevOleg Nagy Fri-
gyes igen jol tudott fuvoldzni, de & is
aligha keztytiben. A szerk.)

Ll -

Szent- Pityervdr, dpr. 91-én, Korcsa-
goff herczeg Siivdloff grofial tegnap a czdr-
ndl voltak és folszblitottdk, hogy legyen
kemény mint a vas, kﬁlbnben czinezar lesz,
nem orosz.

Réma, 4pr. 7. A benczések jubileu-
midn a Latorin palotdban a pipa széba
hozta & benczések és karthauziak rendjei-
nek egyesitését, melynek jelképeiil egy
iiveg benediktinus-likért s egy fiveg char-
treuse-t Osszevegyitve kiivott, szent Ben-
czebiibot hiva tanusigul.

- .

Peching, dpr. 1. A »Kulcsae miatti
hédboruban Szkobele Baldzs orosz tdbor-
nok lesz a f6vezér. A kinai kormany csak
sLa-Kate tartomdnyt fogja tartani, hogy
az oroszok a sKulesite legaldbb ne hasz-
ndlhassdk. A hadi késziil6dés mdris igen
nagy. A kinaiak bombak helyett bambé-
kat fognak haszndini 16por-tdltelékkel.

Fuvarosn' fillentések.

Elutaztak : Pulszky Ferencz Orr-
vietoba, Ovidius Naso sirjara. — Miletics
Szveto (mar most »zdre nélkiil) Bécsbe,
t.i. uj vidékre. — Asboth John Fer-
rardba, az ottani dllamtitkdr szobrdnak le-
leplezésére. — Gyulay P&l Romhdnyra,
ismeretlen czélbol. — Liszt Ferencz Vaj-
mirba, hajat nyiratni. — Tisza Kdlméan
Sikl6sra, hogy konnyebben folérjen Buda
viaraba. — Verhovay Gyula Briisszelbe,
az ottani »Indépendances tanulminyozisa
és a végett, hogy ne gratuldljon a kirdlyi
parnak.

A rudas fitrdo restaurdezidjit mar
megkezdték, KicsGppent német szinédszek
fogjdk ott mérni a Schillert decziliteratu-
rai tanfolyamokban.

Krepelka Venczel nemzeti mézes-
kaldcsos miivész bizatott meg az uj opera
szobrainak kisiitésével, melyeknek koltsé-

* Tdn fovirosi® ?
Anydjas olvand,

gére bard Lebzeltern 86 krajezirt adomé-
nyozott,

A varosligeti kérdnd hiromszi-
gitési munkdjat majusban kezdik el. Ha-
rom szbget fognak beleverni a trianguld-
torok, ami nem sok kdltségbe keriil.

A Ma etenn nem fognak
pipacsot filtetni ; a népszinhdzban sem.

A lipotmezei bazilika kupolijit
tegnap raktdk fOl és masfél Ordig font
hagytak. Azutdn levették és a milegyetemi
muzenmba vitték ordk Orizetre, mint oly
kupola mintaképét, a mely nem diilt be.

Szinhazi apriljaratas.

— Tél Ivan »Téfi Ivdnéji dlome
czim alatt uj gdrdg nyelvre forditda Arany
sSzentivanéji dlmdt.« Az >Erdndsze-ban
fololvasta s mind a jelenvoltak girigtek
bele. A mil nz athéni népszinhdzban keriil
szinre april 1-jén.

— Baldazsné-Bognar Vilma asszony
a marienbddi Krenzbrunn-szinhdzhoz szer-
z0dott, hova Tannerné is kdvetni fogja. J6
sikert a derék miivésznknek, kiket sokdra
elveszteni nem szeretnénk.

A német gyapji-szinhdz (mhzsa-
birze) zsinagégiva fog valtozni, mely
Wolter-zsinagbga nevet nyer, a mivésznd

| engedélyével. Ozimer is lesz a kapuja {0-

16tt, melyet gyapjii-kdrdkben Orthodoxen-
ziemernek neveznek. Az a hir, hogy hit-
szomoknak b. Kaas Ivort széndékozndnak
megoyerni, nagyon valosziniitlen. Minden
esetre megerdsitést var,

— A sugarufi operiban mdr ké-
szillnek az els6 ujdonsdgokra. Hogy ma-
gyar operdval nyissik meg, Verdy Jozsef
sRigd Lotti« czimiiujoperdjit vették meg.

Ut616 pésta.

o'+ Bécshil irjak nekiink, hogy
Szl&vy Jozsef odatelepedését a cseh és len-
gyel partok nagy lelkesedéssel varjdk, va-
lamint hogy e minisztertdl hatdrozott
kozeledést varnak az orosz nemzeti politi-
kdhoz ; széval, az uj kozds pénziigyér
nekik a panszldvyzmus apostola,

+*« Bolondonhél tavirjik npekiink,
hogy Kidrolyi gréfnak sikeriilt az angol
kormanyt ravenni, hogy az angol orszégos
levéltarbol a 25 legszebb Tudor-korbeli
okiratot ajAindékképen atengedjék a buda-
pesti magyar kir. egyetemnek, ugy hogy
ez intézet disziinnepélyén 25 uj disztudor-
pak adoményozhat valbésdgons disz-
Tudori oklevelet,
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BorsszeEMm J ANKO. 5

Németorszagi lapszemle,

»Meininger Trompete.*

Der Nibelungen Noth !

Hin foldrél, a vad Pannéniabél rettenté hirek ér-
keznek. Becsukjik a német szinhfzat, kicsukjik a német
muzsit. Schiller, Gothe kitolonczoztatik. Szornyiiség ! A
vad Attila szelleme ezuttal a budapesti varos-atyikba
szallt, Egy Kaas nevii dan-magyar kettds boszat 4llt
ott a német kulturdn : mint dan ivadék Schlesvig-Holstein
veszteségeért, mint Atilla adoptdltja az augsburgi iitko-
zetért.

S e faj még él, e faj még 1étezni merészkedik ?

Hat arra valé a nagy Németorszig, hogy mélté-
siga e sérelmet zsebre rakja ?

El kell foglalni Magyarorszigot, de el Dénidt is.
Csak e két tartomény birdsa karpétolhat azért a silyos
vereségért, melylyel a vad magyarok a német muzsit
illették.

% > *

Bernauer Wochenblatt*

A magyarok ismeretes németfalok. Hajdan 16his-
sal, ma némettel taplalkoznak. Az »Ulke megbizhato
forrashél tudja, hogy szappannyal nem él a magyar, csak
az ingét szereti vele bekeverni. Szeged egy sappanopolis.
Tobb szavahihetd utas, ki Budapestet meglitogatta,
mond4, hogy csak a legnagyobh életveszélylyel jarhat-
kelhet a német ember Magyarorszigon. Ha egy zsiviny-
nyal taldlkozik, az megoli. Pedig e zsivinyok és betyirok
nem kozonséges gonosztevdk, hanem dlruhdba bajtatott
mégnisok, ujsigirdk és jogiszok, kik a németség kiirta-
siit tiizték ki czéljukul.

Szégyenpirtdl ég képiink a budapesti krihwinkle-
rek hatirzatinak olvasisakor, Eltor6lni a német szinhé-
zat! Sokkal kisebb okbél kiildte I1. Fiilop a nagy arma-
dit Anglia ellen. Oroszorszig az elnyomott szlivjain
megkonyoriil. Hit mi az elnyomott németeken ?

Ha a korminy nem tesz semmit, vegye kezébe a
nemzet, a szinpadok népe az tigyet. A német szinhdzak
solo-, kar-, és statiszta-személyzetébdl kikeriilne egy
80-- 90,000 fényi hadsereg. Fegyveriink elég van a
szinhézaknil s ha némely kard vagy puska csak fabél
vagy badoghél valé is — megfutamszik a gydva magyar,
mihelyt megjeleniink.

*
* *

,Blasewitzer Nachrichten.*

Szemtelenség !

Egész Budapest tiszta német, osszesen csak 34
magyar talilkozik e virosban s ez a 34 ugy terrorizilja
azt a 200,000 németet, hogy ezek kukkanni sem mernek !

Heiliger Bismarck, hast du keine Blitze ? Moltke,
fel! .. & Budapest!

MOKANY BERCZI

a dombszdgi kaszindban.
— Bécsi kutyavasir. —

Nyaff!

Nagy a kutyavisir Budin
még ma 18, Csakhogy mind kita-
nit eb a'mméan odafel, aki a
hatasa labara 4llva, fofele sz6-
ghl-szaglil, lefele meg ugat, vetne
a nyakaba jord6t a pdczér-minis-
ter {i Ebczellenczidja.

Oda sajnianim is f6vinni a
hirom embérségos kutyimot,
Millyen kuvaszok! A Finfincz, a
Zsandar, meg a Czupisz! Ott is
5 fogndk talan fiket piziigyérnek,

%Y  beliigyérnek, baktatdsiigyérnek.
Szelldd-magukkal (e’ vy6na koztikk a premijé) oan korr-
mént is csapndnak, hogy kutyfbb vona a mainal.

Menek véllek Bécsbe. Ott lesz csak nagy a hicesii-
letok, mer eb az nimet kutya nekfi. A Czupészt, mondok,
otthun hagyom a Lupi bécsi privita malattsigira.

Sose tudtik a vasuton, a gbzkocsi mit siivit furton
furt Golyvis-Szenmihéltul Peston it egész Bécsig ? Hat
a hfirom kutyfm siivétott. Nem is vasutvonaton jartunk
mén, ha’ vasutvonyittison. Még az orszigba jartunk,
hagyjin vét. De hogy a pozsonyi griniczot értiik el s
meghallottik a sok nimet sz6t, sirt alattunk a f6d, a
czugon meg a sok pasazsér mind bedugdosta a fiile
téesérit gyapottal és szidtik az ebeimet; peig ha fik
utaztak véna a 7-ik placezon, nem-e még keservesebben
nyiszogtak vona ?

Kidta a harom dégom a koplalist Bécsig. Segitett
nekik benne a Cséri Zsiga, a vicze vilyokvet6m, akit
hundmajszternak neveztem ki mellejok. Az is, hogy
bécsi gyopot értiink, csak ugy vakogott mén az éhesség-
tiill. A suszterlablit csak ugy vagdosta magiba; az dllat-
jaim is ugy habzsoltik a meleg tiidét, hogy maj kidagadt
bel6llitk.

— Hit hun aza kutyavisar ? kérdem egy pépasze-
mes kos orrit drabanttul. Ez is nyomba kiszimatita
beliillem az urat, mer aldzatossan azt hebegte, hogy :

— Drei Schritte weiter !

Alig hogy beteszi az ember a libit ebbe ja kutya
nimet vérasba, mindjir drajsritton ké kezdenyi.

— Olzu durt in Gartenhé gezelsaft ?

— Wie Sie das gleich wissen, als Fremder! Merk-
werdig !

Ucezi te! HAt mén e’ is zsid6! Mingyir gyanus
is vot el6ttem a czifferblattja. De meg a kutydim is
allottdk, hat zikkerre vehettem.

— Szo zind szi 4jgentlik Kohnstabler ?

— Generalstabler bin ich nix! veti @ vissza ne-
vetve. — Aztin ezekkel a kutyfkkal akar kohnkur-
rélni ? kérdi.

~




6 BorsszeEm JaANkO.

Apritis 11. 1880.

— Elsé medaliat akarok! . .. Miskiilsmben meg-
veszejtem az egész expozsiczi6t.

Erre ja a drabantelesz a villit vonitotta; de
nem hallatszott.

Miké mel]{xtja hérom szél dﬁgejlmet, aszondjn, a
kutya-komiszéiros, hogy aszondja: meglehet hogy faj-
illatok, de nincsenek beklaszifikdlva.

— De klaszifékom a tudoménny4t! . . . ha Domb-
szbgrli Bécsig czepelkedik vélek az ember, csak érdeme-
sek ri! Még ien konczert-darabokot még nem pipilt,
mint ez & hirom. Zi hiben noch nikt gepfeift zolhe hunde.

— Ich pfeife weder Thren Hunden, noch auf Thre
Hunde, mein Herr. Ich finde nur, dasz Ihre Koter
schlecht geniihrt sind.

— Ausz hund vird nikt spekk! vigom oda neki
nomossen a magyar példaszéval. Und venn &jn beamter
zo fil diffikultirt, vi 4jre vélgebéren, zo vird auf hunde-
stange hinész lodirt.

— De uram, mondja megesappanva a nimet, itt
csak vilasztékos példényokat 14t . . .

— HAt ez az én harom kutyAm kutya? . .

— Ich kann mich in keine Debatte einlassen . . .

— Dejszen ebatta debattija ... in dizen Ogen-
blikke iszt fiir szie génez Ungérn nir 4jn Hunterkomitit,
und jéde stadt iszt Kukutyin und jédesz dorf iszt
Ebesfalva.

— Uram ! . . kezdte nagy hangon a svéb.

— Eb fél, kutya fél . . . én rAm r& nem ijeszt, und
venn 8z dén hund noch szo szér an dén pfél binden!

Gylittek wurak, asszonsigok, mindegyik egy ku-

| tyhval.

— Uram, on kivetels! Sehen Sie dort jenen
Herrn ? ., das ist der Graf Oscar von Ebersheim, und...

— Ajn Hund! Uszkér de Ebeshfza csak olyan
kutya mint a Fininczom! . . Gerektigkdjt viincse ik . ..

— Aber sein Neufundliinder ist doch ein edleres
Thier, und . . .

— Und, hund, nekem mindegy. Dombszig iszt
nikt Néjhundland, zondern Althundland! harsogtam
oda neki, hogy beleszidiitt s korfi a sok kutya-urasig
meg szuka-asszonysig e kezddtt szlikoni. ..

— Az istenért, der Commandeur...

— Vasz komand6r, venn iszt réde fon komondor,
vasz gehOrt czur grészen gyenerficzi6 der Kuvaszszen!...
rocscsintem oda neki ja sz6t. Szi kénnen mir ugatten bisz
monét, nikt in hund néme ik!., Dog iszt mir dog, venn
méjne nikt bekommen anstellunk in 6szstellung!..

Tmponat az uri haragom. J6 kvirtéjja is akadt a
kutyfimnak. Ep a Szellémmel diskurétam, mikor meg-
szusszan mogottem egy hijas kebelhang.

— Ach, die Hundspfote!...

— Micsa? mordulok-fordulok vissza. Ver iszt
hunczfut?... s kozben ritaposok egy kormos poféju
kutyénak a hatasa labara.

— Jessas!,, mein Mops!..

s

a-“h\\x-\v‘"

— Micsoda mopsz ? Ki piramidliz itten ? . . dorgok
oda egy viseltes mamira, aki erfssen ringatta magéhol
a fiistos orrn kutydjat. Ah, pardon, madim . . . mondom
gavallérossan. Beliben fillijkt raszenkrajezung for czu
némen mit méjnen hunde, dém lifthen? Gebe méjne
éjnwilligung und zégen.

PAPR—
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A Finfinezom nagy szenzéczibt csinyit, mér mer az
il fininczuk is a. Ott akartik fogni.

Kikeriit a hirom medalia. Na' ttriumfussal vonii-
tam be az ottholi portira; s mig kivel nyahintés-kaffo-
gis hangzott bele az écczakdba: mink kutyagyerekek

— Tk tause nikt ajn: vintermantel fiir Hund. Ez
nem kozosiigy !

béviil uj kutyavisarig széllaltattuk a szagolményos, an-
dungos csondest.

Angol liberdlis nyilatkozatok.
(Vdlasztds elditt.)

Gladstone—Goresakoff: mindkettd G-vel kezd6-
dik. A harmadik G : Gloria!

Szintoly rokonsiig létezik a kancsuka s a hétfarku
macska kozt.

Angolna és  srusz« — mindakettd hal; két
hazibol s a két hazdért.

Angelev s Russel — mily atyafisig!

mi mégis Oroszorszig ellen dolgoztunk.
, az az Oriilt Beaconsfield !

Szeretjitk, imadjuk a muszkit, kinek — szegény-
nek, Sanstefanéban eltort kezét még abban a csaf ber-
lini gipszkotésben tartjdk, holott mir egészséges.

ljen a muszka!
L

(Mikor a gybzelem valdszintivé kexdett vdlni.)
Gladstone és Goresakoff kizt a G betiin kiviil volta-

kép k evés a rokonsig.

A kancsuka sokkal jobban f4j a hétfarku macs-

Az dngolna csak mégis nemesebb hal a »rusze-
nél — valamint hogy Russel is sokkal kitlonb legény
Angelevndl, kit voltaképen nem ismeriink.

Beaconsfield kétségkiviil 6riilt, de nem annyira a
politikiiért, melyet folytatott, mint inkdbb az eljaris
iigyetlensége miatt.

Mi sem imdadjuk a muszkat vakon s ha keze még
nem gybgyult meg, mellyel Sanstefinét ala akarta irni,
hadd maradjon még abban a gipszkotésben.

Eljen Anglia!

%
(A gybzelem wtdin.)

Gladstone és Goresakoff kdzt semmi rokonsig.

A kancsuka kegyetlenség, a hétfarku macska hu-
manitrius eszkoz. Az dngolna hal, a »rusze dog.

Russel ur, Angelev non est.

Beaconsfield bolond. Programmunk ez egy pontja
véltozhatatlan.

A mult politikija...hm... hm! de ami a jovét
illeti.... pszt...pszt....s ezért a helyzetr6l csak az a |
nézetiink ugy a multra, mint a jelenre, hagy:

Az am!
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Az angol konyha titkad

Gldstn. — Has;ontalan s;akacsa! . . Gldstn. — Nini! . . nem is olyan rosz,
Micsoda kotyvadékot habarsy te it dssge? .. | mint a milyennek hittem. S ha mar meg van
Ki veled ! fogve, hat megeszem !

Borzeviezy W. M. élczei. Apropos német szinhdz. Ennck egyik holgytagjaval

beszélgetek egy egészen artatlan targyrol: a szerelemrol. Ah,
sohajtao,avildgoly igazsigtalan | Kiilonbségetteszaszinésznd
Mit csinilt ez a boldog- | és mas nok szerelme kdzte. sEz csakugyan igazsigtalansig,

“Zyy N"i'n \'i'lrf'-*i 'mf‘i"{-" ﬂ'fl“l-? mondom ¢én finoman, mert tékéletesen egyforma: ob dic
; ‘ / n‘cm.cxv szmh.uu .kc'rdcsscl.‘ Licbe cine wahre, oder eine Waaree. (Unwiederstohliich !)
% s ) Valésigos Thalia irreden- *
< -/2%);:,‘7 - tat! (Gefallt euch vielleich! Csak tigyesek a béesi hirlapok ! Lam a minap is a né-
1 SN wizd) met szinhdz bezaratasanak hirét is ritkitott betiikkel

i kez6lték, mit gesperrter Schrifte. (Sehr lieh!)
Hanem hogy azok a német lapok mit lirméaznak ? Hi- .
szen mi egyebet sem ak irtunk, mint a német muzsit kiszaba- Es még egyszer a német szinhdz! Nem furcsa-é, hogy
ditani a gyapju-utczai muzsa-istillébdl. Muzeumba a muzsd- | a vilag fenallisa 6ta Addm fiai a paradicsomi élvezetek kozé
vall (Patriotisch und wolfeul.) soroljik az Olmakat ? (Brillant!)
* | *

Mennyit emlegetik nilunk az angol politikusok elvhii- Csch inasomnak minap egy g-ografikus &tlete volt.
ségét!. . pedig biztos forrasbél tudom, hogy Disracli, ha kor- | Banhidy Béla tavollétemben keresett s kérdé az inastél: —
manyon m;lrzldlxmu, whig lenne. (Welche feune Disdinetion | Ist der Herr zuhause ? — Csechem roviden vilaszolt: sEben

und Sprachkentni®!) furte. (Hajdiridi rom!)
x
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4IDFXI TROMBITA.

Zala Szent-Ugrarz, 1880.

Tisztétt Csicseri Uram !
Kenyerem javit egettem, de illen foforditt bolond veld-
got nem ldttam veldg deletembe. Méeg csak azt se hallottam,
ho az siskdt muszdj vodna az csiirheére jiratnyi, nemho az
emberi dllat kokéet. Hén a minapin csak béedlléet az kis-
berod, ho kiiggyem Andris kékemet az mester elejbe, aztdng
fiizessek 50 karajezirt kongodpéezbe, améer eddéetig nem
jirt az oskoldba ; aztot is egmonta, ho ezentu menden napder
50 kongod karajezdrokat kéek fiizetnyi, ha eemarad.
Azting Kkitii vallod az ellen bolongombds rendbllet ? Nem
oléeg, ho az hazdnak nevellik kikeinket, mdn az virmegye
is jussot tart hozzdjok ? Mahodnap egfelezik iiket méeg szo-
poos korba. Legjobb is lesz a!
Most médn az gyerekek dodogdba is belekitekedik az a
eszeveszett virmegye. Gybnyoriisedges szabacesig ez! mdn
csipasz kordba igdba terellik az szegden magyar embert. Méeg
aztdng haggydn voona, csak ne kone fiizetnyi e foréentot is,
améer oskoldba dkszentdjjdk az kokeinket. E foréent illen
haszontalansdgéder réeméetd sok péez! még az zsibapdsztornak
se ké ennyi nagy summit fiizetnyi az ludak érzéeseéder !
Ne neked, Véekon Palkod, heroé uram ! aszontad az
Kipa Sanyi penczéejéebe, ho minek az subds embernek az
tanullds ?, ki dodgozik, ha az paraszt is uri méodra nevellddik ?
taldm csak nem akargydk, ho az kandsz is tekéentetes ir
legydek ? Oléeg 1, ha az bregheros ee tuggya Gévasnyi az
nyomtatdst, az tobbi kiilombet is az nétirus dodga. Untig
irdstudod csajja az fod néeptydet, hin ha mdeg szaporéttydk
is fiket !
Lesz szenvedéese az kis Jankoonak, ha keeteknée is ol-
lan nyavallds rendéletet csenydt az virmegye. Szinte eckeserve-
teskedik az szivem, ha rdgondollok, ho az kis Jankod bo6béetd-
jit egtéepizza az mester! Hun vesznek az aprod léeleknek
ollan csipet konvet, egesseg ollan éellG-csipet tarisznydt ?
Szegéen mesternek is eggyiilik az bajja ; tom, egbdnnya
ho eehatta az réegi mesterséggyéet. Eddéetig is eefiradt az
kokek téepdzdsdba, hdn méeg ezting, mikor mind béeparan-
eséjja az vidrmegye.

Az napokba hallottam hiréet, ho Szoéma Ferkod (az
mester tiramat illenkéeppen szoolléettydk bicsiillete nevéen) e
dlloo ldbig egvendéegbte az nydjit, mivee egharagéetotta az
pilinka. Méeg szegéen jodszdgra rdfogtdik, ho réeszeg voit.
Nem igaz a ! mer den littam akkornap déelutdn, ho alig tdmol-
gott; méeg csak az kalaptydt se vesztette ee, pedéetig az rée-
szeg ember eldsszir is aztot haggya ee. Ki gonddona ollan
bolondot, ho kéet pint hitvin pélinkdti héirom va néegy ember
¢béedutdn egholondujjon, mikor egdesz dejjee gyakorojja
magdt az itadba? Méeg csak az kéne! Nem u gyakorodta
magdt Szodma iiram az Bodha boitosnd az pdlinkaitadba, ho
ollan kinnyen féereterejje az feje ruggydt e kis pdlinka. —
mindéetig bizonysdg leszek, ho Szoéma Ferkod nem voot

i &z is aztotat bizoméettya, ho az bottya szeges felléet
fordéetotta follii, azting méeg az tenyerdet se hikte kirdsatii

vélle; az réeszeg ember peddetig eg is &née magit az illen
veszedeemes szerszdmaa.

Min az o6daaborddm sszepakodta az utravallodt, pogi-
csdt, somot, sonkdt, egesseg e kalapra valloé vadgesztenydet,
jatéeknak az kis Jankoo rdeszéere ; de hdn éeppest akkor invi-
tdt eg az szodgaberod UTram tisztos nevéebe az pandur kipril
tir, améer az csihari csikodssan féerekodmdrkodtunk e par soviin
dbgdt. Mdn csak eemenek az szoégaberod tiram szine elejbe,
mer elsé az kitelesséeg.

Evvee béezdrom levelemet des tisztillom az otfhonvallod-
kat mind kizinséegessen.

Kanyaro6 Vendee
féekéezkodmar,

— Bacsmegyéhil. —
Tovarisova kozsége.

Erkdlesi és vagyoni bizonyitvany!

Alblirt kdzségi eldljirosiga részértl ezennel hitelesen bizo-
nyittatik, miszerint A. B. helybeli lakos fa lopds végett mar ix
biintettve volt, kiildnben semmi féle vagyonnal nem bir,

Tovarisovén 1880 . ..
X, jegyz0. Y. bird.

(Nh. Ez az serkdlesi bizonyitvinys nyomtatott for-
mulare. Afalopds tehdt mindennapi kenyere az ottani lnkosok-

nak. A szerk.)
*

— Piidago *ia. —
(Az ,Orszagos kdzéptanodai Tandregylet kizlinye* Aprilis 1.)

(»Shakespeare-mesék.e) Trtik Lamb Kdroly és Mdria, An-
golbdl forditotta, bevezetéssel és Shakespeare rovid életrajzdval
ellitta Mihdly Jozsef. Atnézte Wolf Gydrgy. 2, kitet. Ara 2 fit.
(Ifjusigi iratok tdra.« VIL és VIIL)

» ... Tekintsitk meg kozelebbrél az elbttiink fekvo 2 k-
tetes munkdt, mely Shakespeare dramdinak meséit tartalmazza, a
torténetiek kivételével, Ujra azt kell tapasztalnunk, hogy az e
fajta mesék nem gyermeknek valok. Szerelmes historidk, kalandok,
szoktetések fejtegetésébe semmi dron se hoesatkozzunk. Legérde-
kesebb azonban, hogy ezeket az olvasmanyokat a finknil drtatla-
nabb lednykiknak is szinjik, kik szt gydnyorrel olvashatjik.
Meghiszem, ha jozan gondolkoddst atyja vagy gydngéd érzeti,
erkdlesds anyja nem litja, tehat suttyomban. Kdtve hiszem, hogy
akadna jozan gondolkoddsh sziil6 mindlunk — az angol nép er-
kolese tan magasabb foki — ki beleegyeznék ily torténetek olvas-
tatdsiba, Mikor a kis fiu pajzansdigbél, a kis ledny pedig kivinesi-
sdgbol e fogalmak magyardzatiara szolitja — vagy kéri fel sziileit :
mit jelent ez: stiszta ledny« ¥ Mit értsek lednyi sziizesség nlatt ¥
INyen fajtat ajinlanak az orsz. kdzéptanodai tandregylet megbiza-
&dbol kis fiuknak s ldinyoknak egyardnt.« (Hat a biblidt, uram, hogy

meri &n Olvastatni ? A szerk.)
Lianer Lajos.
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Didlk ismeretels tdra.
Terjeszti: Bukovay Absentius,
Nincs teljes 8rom. Valahinyszor jol vacsoralok, a hite-

lezéimmel dlmodom.
#

Mindent megmagyardz otthon az — sunfrankirte
levelem.

*

vesiinket érdekli, hogy a bécsi és
e berlini f6-vasldda gydrosoknak a
== nevok sheime-ba végzodik : amaz
Werth-, emez meg Arn-heim lévén, — Tikold, Legalibb valami
uj ! Haszndlunk belSle. — Kvs. Mir most teszi. — ,Sincerus®.
Hogy rank olvassa Porzénak magyartalan és egyiigyii voltit, ez
végre is vélemény, s nincs mért ellenezniink, de nem is esiink két-
ségbe mintta. Patentatumos nagy hazafit, Ssmagyarok ivadékdit
akarhényat tudunk, aki elsd sorban a »P. Llloyd<-ot haszndlja {01
enunciatiéi szdmdra. Ritka eset, hogy magyar lapban is. Ami a
Porzé czikkeit illeti @ irhatnd szerzije németiil és akadna vevije =
egy-egy elnézs olvasbdja a kitlfoldon is; de a dolog véletleniil ngy
all, hogy ama czikkek elfbb jelennek meg a V. Ujsagban, Magyar-
orszag és Nagyviligban, persze magyarul, 8 csak azutdn a P.
Lloydban, s néha & P. Naploban. Ugyanazt litja Edtvos Kiroly,
Tors Kdlman, Asboth Janos, Kdszonyi Déaniel ezikkeivel, hol a N.
P. Journalban, N. P, Volksblattbau, hol a P. Lloydban. Tehat eze-
ket is méltén illethetné a »kétsziniiség, zsidé jellemtelenség«
vadja. Hopp ! . . kingrott a nyul a bokorb6l. Nem azt hibaztatja
on, hogy Porzb s P, Lloydban »hdzal és gsefrel«, amint sziveskedik
kifejezni magdit, hanem hogy magyar érzéseit a P. N, »Nix dajese
czikkében jelemti ki. On, ugy latszik, L. Gy. urnak egyik éclai-
reurje. Ami egyéb gyanusat tud Porzdra, kit szemen szedett
gorombasigokkal illet : azt hozza tisztaba ssinceritdsivale, lelki-
ismeretével és neyelésével. — G. H. Gyenge dolog. — F. M. Hisz
On Istbezyndl istoezybb ! Pedig ehez a Feigelstockok nemzetségé-
nek ninesen jussa. Kiilonben minden elmésség nelkiil vald, ami
szintén nagy hiba. — H. M. (Bes.) A mi Tojds bardtunk nem
Divid, hanem Daniel. A sliherlike nem a Seiffensteiner sdgor
szavajirdsa, hanem a Titin Laczié. Az ilyen aprésagok fontosak
akkor, amidin egy bizonyos hangnemben akarunk kompondlni,
Az aper¢u egyébként ligyes, de nem tudjuk hogyan alkalmazni, —
Kallisztosz. Folotte becses adakaléi adalékai meg fognak jelenni.
A »birnie és studnic synonimik fejtegetése nagy helyet fogna el
toliink. Szerezze meg a Simonyi Zsigmond nyelvtanat, az legjob-
ban megmondja, — Sfrs. A régiek mar be vannak sorozva. Az uj
kiilldemény is jeles. — ,Echo®. Az els6 sok virtussal bir, de végre
pongyolava lesz, s6t homailyossd, Vagy prokdtornak szabad igy ver-
selni ¢ Erdemes volna, taldn — magdin haszndlatra — 6gy szemer-
nyi kommentdrral ujra bekiildeni. A masikhoz nem fér sz6 ; igaz
is, elmés is: de polemikus volta, ép e pillanatban, lehetetlenné
teszi a kozlést. Fajdalom, attdl félink, hogy igaz marad késSbb
is, amikor habozis nélkil fogjuk kisdni. — Si6. Son oly siirge-
tosnek tartotta a verse kozlését ? — Czegléd. Az elsS mdr idejét
multa, pedig mulatsdgos. A masik kettdnek, mint a czizmazia-ékes-
szOlds »gyepélyes szenteledésének« még h at fogjuk venni. —
K. V. Robidebée is be éerjiik, kedves bicsi, — Zildfa-uteza. Mar
megjelent egyszer. De jelenhetne meg szdszor is,e hogy it egész
Nab Siitni ¥a'6 elfogatnake, még sem fogna a ségoron. -~ Czigaré.
Nagyon is sziik kérben mozog. A t6tos dialektust meg nem vesz-
szitk dt. A példabeszédeket, a killdemény legértékesebb részét,
atszolgdltatjuk asNyelvOrneke. — F. J. A kdszont6 jeles. — U,
L. (T'msor.) 826 sincs, hogy a distochonok ne pdrognének.

/4
/ H. M. (Bdpst.) Az ugyan ke-
//l/

Csakhogy komoly lapba valék volodnak inkdbb, mint humorisz-
tiko-szatiri kusba, Humor és szatira pedig abban a versben nincs. —
Sz. 1. Csak mentd] siiriibben. — Jobarat. Hit mi mért bocsdtkoz-
nénk shirlapi dilemmaba« azzal az érdemes mosénéval? — Babyl-
las. Pidagogiai rovatunk disze fog_kikerini belsle. — K. E.
Mindaketts kiting. Koszonet. — »URY6sz* Atadtuk a domb-
sz0gi akademignak megbirdlds végett. — T6bb kéziratrdl a jovd
szdmban.

 ©LvAsO ASZTAL

(Vegyesek.) »Izrael bajnokac. E czimen jelent meg
a budapesti zsid6 hitktzsdg szénokinak, a magyar torténetirds
mezején is jeleskedd rabbi, dr. Kohn Sémuel egy emlékbeszéde,
melylyel Crémieua emlékezetét iilte meg. A miivecske mag-
vassiga s nemes follengzése dltal magosan emelkedik az
w n. prédikdeziok folé. Kiadja Zilahy S. — »Irodalmi
bajoke. (3. fiizet.) Az ember elsé ldtszatra komoly, tudo-
minyos villalatnak nézné ezt a Dévay Jozsef dltal nem is
szerkesztett, csak irt fiizetsort, pedig minden lapjin sajndlatos
irigység vigyorog egy concurrens feld, tajtékzik benne a diih
s bukfenczez n tudominy. Igazi gyermeki nyelviltdgetds, mely
pardnyi helyesirdsi — nem is hibikbol, csak eltérésekhil,
bogdeskoszorut kit Heinrich Gusztiy tandir szdmira, kitol
ogy-egy kimaradt aposztrofit is szdmon kér. Afféle pasquilus,
de minden elmésség nélkiil valé. Csak megszenved alatta az
az iigy, melynek szolgdlni akar, s tekintélye ama testiiletnek,
melyhez a szerzo tartozik. — » A#rovélocee. Ismét ujabb
terve a kormdnyozhaté 1éghajonak. Kitaldlta, megirta s kiadja
Kress Vilmos Béesben. Szdmos magyardzé dbrival.

*

Rosner L. hazdnkfia, ki irodalmunk sok szép termékét
iiltette At németre, ez idi szerint kiinyvkereskedéi iizletet foly-
tat Bécshen s e nemben valosigos speczialitdsa lett e nagy és
8zép vdrosnak, Minden kindvinya egy-egy kis irodalmi ese-
mény, mert a legfinomabb osztrdk-német szellemek : Hamer-
ling R, Spitzer D., Kiirnberger, Anzengruber, s érdekes
anonymusa az »uj Tanhiiusernek«, sth. mind Rosnerndl rendez-
nek s rendeztek nem csak folstte vonzd személyes taldlkit, de
miiveik is itt keriilnek egyiivé a legpikdnsabh légyottban. Az
édes koltészet, a csipis guny, a feszits elbeszéléds, mind az &
kis boltjdban kelnek szirnyra. S mert hazdnk irodalmdra is
folyton tekintettel van, orommel dliink az alkalommal, hogy
skiilonlegességeite megemlitsiik és jo lélekkel ajdljuk. Ezek :
»Der Wunder-Rabbie, Thenen S. egy sajitszerii elbeszélése,
mely tdvol van attél a sdlet szagu romantikdtol, mely Kompert
nyomdn burjinozott fel. — »Der Schelm von Bergene. Elbe-
8zél6 koltemény Julius von der Traun tolldbél, ugyan abbol,
mely boldogtalan Salamon kirdlyunkat énekelte meg gyonyorii
strofiikban, — Anzengrubertsl, kinek annyi sikeriilt népszinmii-
vet kiszonnek a német szinpadok, » Dorfginge« czimen melegen
szinezett népies elbeszéléseket adott ki e czég, melyek az »o0s2-
trak Anerbach« névre érdemesitenék Anzengrubert, ha nem dtal-
nok a hasonlitdst. A, eredeti tehetség és hasonlithatatlanul
kiilonb a pesti sziiletésii Silbersten Agostnﬁl, kia stdjer hegyek
kizt keresett nj hazit magdnak, melyet oly hig szinekkel fest
8 aki mintegy monopoliumnak tekintette az osztr. népies elbe-
szélést, melyben A. és Rosegger annyira foléje magasodnak.

FelelOs szerkeszt6 : CSICSERI BORS.

—— .'—‘A."
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Nem a Napl6,

Hon,Lloyd sem
az Egyetértés,
hanem a tobb-

szOrbsitd  ké.
sziilékek, anyag és tobbszorositési lapok, melyeket illetéktelen egyének kiildnbozs elne-
vozés alatt ajanlanak s Arusitnak el, lettek az illetékes hatosdg altal elkobozva, 8 az illetd
atdnz0k, képviseltk és eldrnsitok, szabadalmi jog sértés miatt elitélte. Miutdan valamennyi
jtélet jogerOre emeltetett, anndlfogva ezen elkobzott késziilék és anyagok osztrék-
magyar szabadalmi torvény 39 §-a szerint, az illetékes hatOsigok 4ltal szétrombol-

Halljatok, 1assatok s csodaljatok!

A nemrégiben vagyonbukott nagy britannia.-ezist gyir csidts-
megéth] dltalvett britannin-eziistaruk, mindon dron vagy jobban

mondva
g% ingyen g
osztatnak szét. B frt 95 krnak bekiildése vagy utinvételo mellett barki
isa ! dyetkezd 45 targyat kaphatjs a valédi érték negyed drin, ugymint :r
8 drb kithind josdgu asatalkés, britannia.exfist nyéllel
valédi angol aczél pengével,
6 legfinomabb villdt, britannia-2zlst egy darabbél,

80—101 mésolatot szdraz uton, egyidejiileg kiilonbdz6 szinfl tentdval tSbbszordsiteni. A
Hectograph a legtekintél yesebb napi lapok 4ltal elismerdleg lett felemlitve s magasztal6-
Ing ajanltatott. Katonai hatosdgok, lgyvédek, jegyzok, kozségi hivataloknak stb,.
rekete ma'solo lénta't a 11111-1}' a -.\'el}v Freie Presse 1870, deczember 13-ki
szamdaban dicsérOleg lett felemlitve a legmele-
gebben ajinlhatom. '
Osal6didsok, hamisitdsok és utdnzdsok kikeriilése végett batorkodom a t. cz. ki-
zimséget figyelmeztetni, miszerint a val6di szabadalmazott tobbszordsits késziilék »>Hec-

» » exukor- vagy borstartd,
finom britannia-eziist to) th,
britt.-pziist kiavé-taleza (Tablett.)

Mind a 45 tirgy a legfinomabb és a legjobb britnnnin-vzﬁnlb&)li
van készitve, mely az egyediili drokké fehéren maradd fém, s a valédi
ezlistth] még 25 évi hasznalst utdn sem k{lonboztethetd meg, miért
jotdllas is nydjtatik. Hivatkozom a tomegesen beérkezd ko-
szbnetnyilvanitisokra, melyeket folytatdlag bitor leendek a nyilvanos.
siag elébe hozni,

A ki tehiat pénziért j6 és becsilletes drut nem

pedig szemetet akar, forduljon egyediil

NELKEN L., Dritannia-ezast fgynakségehez

Béos, VI.,, Mariahiferstrasse 45.
A fentebbi készlet oridsi kelendbségének kdvetkeztében a gyors
megrendelés kivanatos. A tetszésnek meg nem felelés esstében a
pénz minden ellenvetés nélkill visszaadatik. 13

P Ninden mis czég dltal hirdetett késeletek utdnzottak, ~2mg

3ra.lé.nczok,

tattak, illetGleg haszndlhatlannd tétettek. Egy utdnzd, vagy annak képviselSje és eldru- 6 . britannia evokanalat, tomor, X Mind a 45

gitoja sem keriili ki Dbiintetését, ki az e féle utdnzasok elirusitdsival foglalkozik. Aki 2w » kivéskanalat 8 legjobb minGaégl, A

nékem azon egyéneket megnevezi, kik utdnzott késziilékeket, mint szinte anyagot a b s Dt A Aet lovhamarD, tirgy ezelitt

16bbsz0rosits késziilékekhez elirusitanak annak én jutalmatigérek. A szabadalmazott 1, - - " tejmard, 30 frt, most

sHectograph« sokszorositd késziilék kiilondsen alkalmas az iromanydarabok hangiegyek, S i ,'"’("nl ?;'“.mm u!”":']ﬁ.".'fm .\.we:l" esak 61t 95

rajzok, tervek satb. tobbszirdsitésére képesek vagyunk egy eredetirdl 15 percz alatt " llv:i:l::ni‘;-‘.-;.Til;':‘h::;;‘utitm"ur”' Kkrba Kerill.
n

- -

A p s tographe ria szegeczelt sdrgaréz drijegygyel van

Leﬂtlls ldzse{ g!’ﬂft“lﬂ]dl)llos elldtya, melyen Kwaysszerz et Husak J. Levitus

B . z X nevek vannak ranyomva. Mdsolatok, mint min-

Bécs I'_ Babenbe rger- tik kivdnatra ingyen és bérmentve kiildetnek

Strasse 9. szét, irdasbeli tudakozbddsokra azonnal vélaszol-
tatik. Tsmét eladdok kerestetnek.

F(En.\'e'runn':n.\- . Melléknyeremény
40,000 frt p..pénz PALFPY SORS]EGYEK pengoéopénzben
vagyis - 4000 frt, 2000 frt,
42,000 frt osztr, ért. stb,
N.évérték 40 frt penglprénz= = 42 frt cs=tr. ért.
A legkisebb nyeremény 60 frt pengdépénz — 63 frt osztr. ért. At R ARl S

Az Unio-bank alélirott valté-tizlete clid Palffy-sorsjegyeket a napi drkeleten, mint szinte czok darabja 5 mirka =
szillitisrn részletfizetések mellett is. 8 frt. oszt. ért. & valodi

|
|
|
|
|
|

_Szallitdsra ezen sorsjegyek késobbi rendeletig, 8t forint clolegfizetés, = tizenhadrom havi részletfize- aranytul meg nem kiilon-
tés teljesitése mellett (12 részletfizetés harom forintjdval s a maradék fizetéze hat forinttal) e szerint minden boztethettk. 5 évi irdsbeli

sforsjegyért Osszesen 47 oszt. ért. forint dron adatnak el jotdllds.

355 Az Union-Bank valtouzlete -lmmxlﬂsljvzy--igm‘i
: Bécs, I. Graben 13. "3 TARON BAIAI MEFVELY PEH
Tynemi szdllitd-levek kaphatok Budapesten a Magyar leszamitolé- és valté-bankban. lanezért 5 évi jotdllist

viallalok el, azaz én vissza
veszem ezen ldnczot a red
fizetett pénz vissza fizetése
mellett azon esethen ha az 5
évi hasznalat mellett meg
feketednék,
@riinbaum M., Berlin C. 34.
Jerusalemstrasse.

A megkiildés mint levél
yammentesen torté-
nik. Ismét eladOknak. drle-

engedés,

T talalmany!

Minden eddig ismert irds, rajz, terv, hangjegy stb. sokszorositdsi mod kozott a leggyorsabb, legtisztabb, leg-
olesobb eszkidz a es. kir. kizdrdlag szabadalmazott

” . & o e = - mwadE B aw s >
Phonix sokszerosité-lapok.
(Kmodromy M. szabundalma.) ;
X Ezek mellett nem esak a tinta-maradviny kimosdsdnak sziiksége elesik, de, mint semmi mds késziilék, lehetd teszik:
eggstz.‘:rl'l“!“‘» négy lol(‘__irt i\-«bldgllq "gp'_illu‘s ﬁukﬁzorcnsilajs:it. Egy és ugyanazon lap, felillete
Jedelmében, 12—15-sz0r hasznialhatd ujbol, mindenkor 80—80 tiszta masolatot dd és igy Gsszesen 1000-en felill.
A kiziigyi delegdcziOk iilései alkalmival a Phonix tassok a legjobb eredménynyel alkalmaztattak.

Leirdsok és drjegyzékek kivauatra mind enkinek ingyen és bérmentve szivesen dtkiildetnek, l S‘( N.’; ( ‘;;‘g%:vav
. » 3 s > 4 N

Az arak laponkent; 6. » Bélyegn. eg. iv 32—48 s 1 frt — kn. JJ | ¥ -~
:. 52. Nyolozadrét 16—24 cm, . 40 kr ;' ?l. 1;._”‘“ : .:4‘7:‘.41 PaRIBTT A 100 frt jutalmat
s Neovedrs o540 5. » Median 2 8—6 > 2 e
% B‘g,) drét 25—32 70 » nyer az, ki Dr, Mellinger Jakab
A > Bélyegnagys. 24 -37 » ., 80 Phonix-téntak. azelGtt Berlin, Coslin, London's
s >

N“gy irodai 28—45 » 1 frt 20 »

utoljira Esztergomban, jelen-
Bs » Medain 32—48 » 1 3

tartozkoddsi helyérdl felvi-
dst adhat. Ozim: K. H.

és pedig iivegenként, viola, 40 kr,, vrus,

z0ld, kék és fekete 50 kr.

gosit

Boyoldili firaktir: SEEFEHLNER J, L, ™ bir avartpaic ras s

IV. Véaczi-uteza 9. BU D APESTEIT. IV. Vaczi-utcza 9.

169. Moose Budolf 183,
Cheapside London.




111 Alapos és gyors segitség minden betegségben !!!

Az ogosxsdy fontartdsa legnagyobb réest a nedvek és vérnek
textithen é8 tisxtiotartisa, valamint a J6 emésztdaben rejlik. — Ezen ezél
elérdsére & legjobb éa leghathatésb szer

Dr. Résa élethalzsama,

Dr. Résa életbalzsama minderen kivinatoknsk a legtdkéletesobben
megfelel; ez ax Duazes eméssténi szervek munkissdgit élessti, egé.zed-
ges én tiaxta vért alkot, és x testnek az elSbbI erefét és egéazségét visz-
ssandja. — Minden emésstésd bajok, névazerint: étvagyhidny, sa-
va. yu felbdfSgén, felpuffadas, hdnyis, gyomorgdros, be-
pydlkdsodds, aranyér, a gyomor étkekkel valé talterhe-
16me sth. ellen & legbistosabb legjobbnak taldlt haziszer, mely magi-
nak & legrividebb id6 alatt kitOnd hatisa miats altalinos elterjodést czerzett.

Bq ‘n'.ﬂgy ﬂvegl‘ frt. Félliveg 50 kr.
"

Bok sxde oll g ¢ készen 411, Ez életbalzsam bér-
mentes megkeresések kdvetkeztében utdnvétel mellett mindenfelé szét.
kOldetik,

Tekintetes ar !

10 éven At szenvedtemn gyomor bajban mely a sirgasigot vonta maga
utdn. Az orvosok odanyilatkoztak, miszerint lépbajban szenvedek ,anéle
kiil azonban hogy rajtam segitettek volna

Nem tudtam aludni, sem enni, szdval nyomorusigos illapotban voltam.
A nékem ajinlott Dr. Réza-féle életbalzsam azonban még is mind ezen
bajokat eltavolitotta, ugyannyira hogy most ismét tokéletesen egiszséges
vagyck, mint valami ifja ismét tadok do'gozni.

Sukorad (Jungbunzlsa,)
Sembera F.

Szives figyelombevétel végett!
Minden kellemetlen félredrtés kikerQlése végett felkérem a
t. ez, vevliket, mindenttt t stdrozotian esak Dr. Rosn dlethalzsn-
mat kérnl Fragner B. gydgyszertarabol Pragabau, mivel
ast tapasstaliam, hogy némely belyen a vevdknek, ba cask egyszerflon
dletbalzsamot kérnek, » nem teszik bozzd, hogy Dr. Rosa-féle élet-
balzsamot, akirmilven hadsnélk0ll keverék lesz adva,

Valédi Dr. Rosa életbalzsam kuphatd a (Sraktdrban :
¥ or B. gyigyssertirdban, Praga, Klelnselts s Spornergasse
n 205, sz, Budapest: T8r k Jousef, gybgvezeréss. Bonyhdd :
Kramoliog J. gydeyss, Earansebes : Miller Faldp, gydgysz. Makén :
Nagy Adolf, gydgyss. Omkés V. J. gyégyss. Malaoczka : Friedrich
Jinos, gybgyss. Héd Mexd-Vasdrhelv : Micke Ferenes, gyogyse.
lhlo:::: Dr. C;ﬂhl ksyubbnl;alvi:, gybx,vu}. cél’oasony: Heluricl
Schopper J. gydgyss. Rotsdgh : Hrabeéry J. gydgyszorése.
m'utam: Dieballs GyBrgy, gybeysz. Bzeged: Baresmy
Kiroly, iyss. Tomesnvdr: Tarczay Invan, gylgysz. Temesvi:
vhios: J K M. géayuer‘ a  magyar kirdlyhoz*. Nagy-Szom-
bat: Bogner Lajos. Szabadka : Jod J. gydgysz.
Minden gyogyszertar, valamint a fiiszerkereske-
dések legnagyobh része raktaron tartja ezen ,,Elet-

balzsamot. ¢ 701

Az altaldnos magyar
municipalis hitelintézet
1880, évi 4prilis 21. napjén d. e. 11 6rakor sajét helyi-

ségében (Budapest, VL. sugér-ut 46. sz. a.)

rendes kozgyiilést

tart, melyre a t. részvényesek ezennel tisztelettel
meghivatnak.

Ezen kozgyiilés targyai a kivetkezdk:

1. Az igazgatbsig és a feliigyeld-bizottsig je-
lentéseinek, valamint az 1879, iizleti év szimadasinak
és az azokon alapulé mérleg tervezetnek elSterjesz-
tése.

2. Az évi szimadfsok megvizsgilisa, a mérleg
meghllapitdsa és hatirozathozatal a nyereség felosz-
tasa tArgyéban,

3. Az igazgat6sig és a feliigyeld-bizottsig ré-
szére a felmentvény megadésa.

4. A feliigyel8-bizottsig tagjainak egy évre valo
megvhlasztisa és dijainak meghatirozésa.

D9~ Azon a t. c. részvényesek, kik ezen jogaikat gya-
korolni kivdnjdk, felbivatnak, hogy részvényeiket vagy az
intézet pénztirdndl (Budapesten, VI. sugdr-ut 46. sz.) vagy a
Franco oszirdk bankn 1 felszdmolds alatt Bécsben (I. Hessgass-
1.) vagy pedig von Erlanger et 86hne bankhdzn4l, m. m. Frank-
furtt: n f, 1880, évi dprilis 8.t6] Aprilis 15-éig bezdrélag szdmi-
tarnds hatdrido alatt, mindenkor déleldtti 9—12 6ra kozt leté-
teményezni sziveskedjenek. Az igazgatisdg és a feliigyelG-
bizottsdg jelentései és az ezen utdbbi bizottsig dltal megvizs-
gAlt zdrszdmadasok és a mérleg a fent kijelSlt részvény letéte-
ményezési helyeken 1880, évi dprilis 12-t8] fogva a t. részvé-
nyesek rendelkezésére bocsdttatnak.

Budapest, 1880, évi 4prilis h6 2-in,

(sakhogy pénztteremthessen elo,

nem riad vissza a sveltzi dragyirak egyik legjelentékenyeblike még a

legnagyobh ariyveszteségektol sem, csakhogy kotelezettségeit és majus

utoljdval esedékessé vald fizetéseit betartani képes legyen. Miutin

ezen gyar nevét nen akarja felemlittetni, anuilfogva az arok elir-

verezésével én lettem meghbizva s ez okbél azok még eddig soha

nem létezett drakon lesznek elirusitva vagy jobban mondva
ingyen. Wy

3650 drb finom és elegins henger zsebdra a legfinomabb franczia
double aranybdl, masodperczre szabdlyozva, tokkal egylitt, régebbi
dra 15 frt, most darabja csak 5 frt 50 kr.

X430 drb legfinomabb remontoir 6ra (Guich Sare), kettéskdpeny-
nyel, valodi 13 latos exiistbil a csisz. kir, fémjelzd hivatal dltal meg-
probalva a legszigoribb jotallas mellett masodperozre szabialyozva,
allany szerkezet s -zabadalmozott szabdlyozdssal, tokkal egylitt;
ezelott ezen ora 30 frtba Kerlilt & most ugyanaz 12 frt meseszeril aron
kaphaté meg, kildndsen ajinlhatd,

1865 ébreszté Ora, lirmizd késziilékkel a legfinomabban

szabdlyozva, kapesolatban egy kitind iré asztali érdaval, ezelbtt
15 frt most csak 4 frt 85 kr. Ennck egy hazbdl sem volna szabad hidny-
zanl. — Ez okbdl hasenalja fel mindenkia jo alkalmat maginak,
olesépénzen fentebb hatisteljes drakat megszereznl mindén oérn
pontos jardsdért 5 évi jotdllis nyujtatik, s kivinatra jotillisi jegy ie
mellékeltetik, Egyidejileg batorkodom a t. cz. kdzdnséget figyelmez-
tetni, ezen hirdetésemet a legutobbl idbkben fijdalom tulsdgra ver-

névtelen hirdetésekkel

Ogsze nem tévesztenl. A boérkezd megbizdsok lelkiismeretes teljesité-
stért, kezeskedik évek dta solidnak ismert czégem. — Az drdk szét-
kiildése készpénzfizetés vagy posta utinvét mellett torténik, addig

mig a készletben tart.
legelsd svaiczi ora figyndksége

Nelken L. iltal.

Bécs IV., Mariahilferstrasse (Hirschenhaus).

Ha az drd a tetszésnek meg nem felel, a pénzt minden ellenvetés
nélkdl visszaadom.
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Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s dltala minden kinyvkereskedésben kaphat6:

MADACH IM!RE
0SSZES MUVEL

Kiadta: G YULAI PAL,
A kOlItd arczképével.

Harom eros kitet, ara fizve 7 frt 50 kr.
Diszes angolviszonkitésben aranymetszéssel 10 frt.

Az élethol ellesye.

Beszélyek
Irta: TORATI MOR.
Hérom kitet ara 3 frt,

A ragyogd tollu ir6 ez
njakbb szépirodalmi dolgozatai.
nak gyiijteménye ol zd
és valtozatos 'amloml{mlg;ele:z
meg, mely alkalmat nyujt a kg.
zonségnek, hogy kedvencz irbja
sokoldalu tehetségének legkii.
16nbdz6bb sajtsigaival megis.
merkedhessék. Targyait tul.
nyomoélag az életbsl és pedig 5
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. >Az ezerkettedik éjsza.
kéban« dtcsap ama térre is, ho)
élénk képzelete egészen szabae
don ropiilhet, mig a »>Rendki-
villi nokbene a vildg tdrténe.
nagy tarhdzabol keres anyagot
Kivdlo érdeket kolesdndz »
gytijteménynek, hogy a kdzle.
mények tekintélyes része naplo-
szerii fOljegyzés, melyben a
Jokaindl oly megkapé kozvet-
lenség elleudllbatlanul vonzza
magdval az olvasét. A >Hajdan,
most és valahae ozimfinek pl,
a Bvibhegy képezi szinterét.
Jokainak a kedvencz helye a
hol, mint e kdzleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kotet fOré-
szé6t olaszorszdgi utazdsdnak
leirdsa tditi be, ritka me, e
léssel, élénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben &
klassikus f0ld hatdsa az ir6 lel-
kére s a benyomds meleg kolte-
kedélyére oly vardzst koleso-
ndz e kivdl6 bajjal irt memoirdi
nak, mellyel kevés sutileirdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A véltozatossigban parjit
ritkitd, de mindeniitt koltsi tar.
talmu gyijtemény bizonyéra 8
legkedvesebb olvasméanyok egyis
ke a lesz magyar kdzOnség elttt-

MOLIERE MUVEIL:

A férjek iskoldfa. Forditotta
Szdsz Kdiroly . . 40kn
A szeleburdi. Ford. Paulay E.
— A kelletlenek, Ford. Ke-
mény K. — Scapin csinyel
a Siciliai. Ford. Puky J. Eg¥
kdtetben frt 40 krs
A képzelt beteg. Ford. Berczik
2 rpdd . . ., Bokm

Ford. 8zisz Kiroly.

A szerelem mint orvos. Fordi
totta Varady Antal . kr.

totta Szdsz Kéroly .

A porul Jirt negédesek. For®™
ditotta Szdsz Kiroly 40 kr.

A nok iskoldja, Fordito
Bzdsz Karoly . . 40

Sganarella, vagy azt hi
hogy meg van csalva. Fo

totta Szdsz Kdroly .

(Budapest, 1880.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmiés nyomdai részvénytirsulat.






